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Tavarahankinnat

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: Samodzielny Publiczny Zaktad Opieki Zdrowotnej w Wieluniu
Sahkoposti: sekretariat@szpital-wielun.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Paikallisviranomainen
Paaasiallinen toimiala: Terveys

2. Menettely

2.1. Menettely
lImoituksen nimi: Dostawa, instalacja oraz uruchomienie rozwigzan teletechnicznych i
aplikacyjnych w ramach realizacji projektu pn. ,Wzrost poziomu dojrzato$ci cyfrowej SPZOZ w
Wieluniu”.
Kuvaus: Przedmiotem zamowienia jest dostawa oraz wdrozenie modutéw rozszerzen do
oprogramowania klasy HIS w ramach realizacji projektu finansowanego ze srodkéw KPO pn.
»Wzrost poziomu dojrzatosci cyfrowej SPZOZ w Wieluniu”. Szczegdtowy opis przedmiotu
zamowienia stanowi zatgcznik nr 12 do SWZ. Informacje w zakresie zasad realizacji dostawy,
gwarancji oraz wynagrodzenia zawiera Zatgcznik nr 3 do SWZ — wzér umowy. Zamawiajgcy
zastrzega sobie prawo odpowiedniej modyfikacji wzoru umowy w przypadku, gdy jednemu
wykonawcy udzielone zostanie zamdwienie publiczne na wigcej niz jedno zadanie niniejszego
postepowania. Zamowienie sfinansowane zostanie ze srodkéw zewnetrznych w ramach
inwestycji D1.1.2 ,Przyspieszenie procesow transformacji cyfrowej ochrony zdrowia poprzez
dalszy rozwdj ustug cyfrowych w ochronie zdrowia” (numer naboru: KPOD.07.03-1P.10-001
/25) Krajowego Planu Odbudowy i Zwiekszania Odpornosci (KPO). Wykonawca zobowigzany
jest do realizacji zaméwienia z zachowaniem zasad ochrony srodowiska i zréwnowazonego
rozwoju, zgodnie z zasadg DNSH. W szczegolnosci wykonawca zapewni: « Ze transport,
opakowania i sposob dostawy ograniczajg emisje zanieczyszczen i odpadéw, « ze dostarczony
sprzet spetnia wymagania srodowiskowe (m.in. RoHS, REACH, energooszczednosc), « ze
powstate odpady zostang zagospodarowane zgodnie z przepisami o odpadach i WEEE.
Zamawiajgcy zastrzega sobie - na etapie realizacji umowy - prawo do kontroli zgodnosci
realizacji z wymaganiami DNSH. Zamawiajgcy wymaga, aby wykonanie przedmiotu
zamowienia odbywato sie z uwzglednieniem Standardow dostepnosci dla polityki spojnosci
2021-2027, opublikowanych przez Ministerstwo Funduszy i Polityki Regionalnej. W
szczegolnosci wykonawca zobowigzany jest do zapewnienia: « Dostepnos$ci informacyjno-
komunikacyjnej — w tym przygotowania dokumentacji technicznej, instrukcji obstugi,
materiatéw szkoleniowych i informacyjnych w formie czytelnej, zrozumiatej oraz dostepnej dla
0s0b ze szczegdlnymi potrzebami; « Dostepnosci funkcjonalnej — systemy i urzgdzenia muszg
by¢ projektowane zgodnie z zasadami ergonomii i umozliwia¢ obstuge przez osoby z
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ograniczeniami funkcjonalnymi (np. ograniczenia motoryczne, sensoryczne); « Dostepnosci
cyfrowej — jesli przedmiot zamdwienia obejmuje elementy oprogramowania lub interfejsy
cyfrowe, powinny one spetnia¢ wymagania standardu WCAG 2.1 na poziomie AA (jesli
dotyczy). Szczegotowe wytyczne dotyczace realizacji zasad rownosciowych w ramach
funduszy unijnych na lata 2021-2027 znajdujg sie pod nastepujgcym linkiem: https://www.
funduszeeuropejskie.gov.pl/strony/o-funduszach/dokumenty/wytyczne-dotyczace-realizaciji-
zasad-rownosciowych-w-ramach-funduszy-unijnych-na-lata-2021-2027-1/

Menettelyn tunniste: f51361fb-f442-4612-9851-72262370cb37

Sisainen tunniste: SPZ0Z.ZP.2.24.242.11.2026

Menettelyn tyyppi: Avoin

Kaytetdan nopeutettua menettelya: kylla

Perustelu nopeutetun menettelyn kaytolle: Na podstawie art. 138 ust. 2 pkt 2 ustawy Pzp, z
uwagi na pilng potrzebe udzielenia zamowienia, Zamawiajgcy stosuje w niniejszym
postepowaniu skrocony termin sktadania ofert, z zachowaniem ustawowego minimum, tj. nie
mniej niz 15 dni, liczac od dnia przekazania ogtoszenia o zamowieniu Urzedowi Publikacji Unii
Europejskiej. Zamowienie objete jest bezzwrotnym wsparciem w ramach Krajowego Planu
Odbudowy i Zwigkszania Odpornosci a pilna potrzeba udzielenia zamowienia wynika z
koniecznosci: * zapewnienia realnej mozliwosci realizacji zamowienia w wymaganym terminie,
» zachowania ciggto$ci harmonogramu rzeczowo-finansowego projektu, * unikniecia ryzyka
utraty przyznanego dofinansowania w przypadku niezrealizowania zadania w terminie.
Jednoczesnie Zamawiajgcy wskazuje, Zze pilna potrzeba udzielenia zamdwienia nie wynika z
przyczyn lezgcych po stronie Zamawiajgcego, lecz jest konsekwencjg: * terminéw
wynikajgcych z decyzji i procedur instytucji finansujgcej, * daty zawarcia umowy o objecie
wsparciem, ¢ ograniczonego czasowo okna realizacyjnego przewidzianego w dokumentacji
programu, * koniecznosci dostosowania dokumentacji postepowania do ostatecznych
warunkéw finansowania oraz zakresu rzeczowego zatwierdzonego przez instytucje
odpowiedzialng za wdrazanie srodkow. Zastosowanie standardowych terminéw
przewidzianych dla przetargu nieograniczonego, przy uwzglednieniu czasu niezbednego na: ¢
przeprowadzenie procedury wyboru wykonawcy, « ewentualne czynnos$ci wyjasniajgce, ¢
realizacje przedmiotu zamowienia, mogtoby doprowadzi¢ do sytuacji, w ktorej wykonanie
zamowienia w przewidzianym terminie statoby sie niemozliwe, a Zamawiajgcy utracitby
mozliwos¢ wykorzystania przyznanych $rodkéw finansowych. Jednoczesnie Zamawiajgcy
podkresla, ze skrécony termin sktadania ofert: « nie narusza zasady uczciwej konkurencji ani
réownego traktowania wykonawcdw, ¢ zostat ustalony w sposéb umozliwiajgcy zapoznanie sie z
dokumentacjg postepowania oraz przygotowanie i ztozenie ofert, « odpowiada rynkowemu
charakterowi zamowienia oraz jego zakresowi, * jest zgodny z minimalnym terminem
dopuszczonym przez ustawe Prawo zamowien publicznych.

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 48000000 Ohjelmatuotteet ja tietojarjestelmat
Lisaluokitus (cpv): 48516000 Tiedonvaihto-ohjelmatuotteet, 72263000 Ohjelmiston
toteutuspalvelut, 72265000 Ohjelmiston kokoonpanopalvelut, 79632000 Henkildéstékoulutus,
48610000 Tietokantajarjestelmat, 72260000 Ohjelmistoihin liittyvat palvelut, 72227000
Ohjelmiston integrointia koskevat konsulttipalvelut, 72000000 Tietotekniset palvelut: neuvonta,
ohjelmistojen kehittdminen, Internet ja tuki, 30216110 Kuvanlukijat

2.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: ul. Szpitalna 16
Postitoimipaikka: Wielun

283969-2026 Page 2/12


https://www.funduszeeuropejskie.gov.pl/strony/o-funduszach/dokumenty/wytyczne-dotyczace-realizacji-zasad-rownosciowych-w-ramach-funduszy-unijnych-na-lata-2021-2027-1/
https://www.funduszeeuropejskie.gov.pl/strony/o-funduszach/dokumenty/wytyczne-dotyczace-realizacji-zasad-rownosciowych-w-ramach-funduszy-unijnych-na-lata-2021-2027-1/
https://www.funduszeeuropejskie.gov.pl/strony/o-funduszach/dokumenty/wytyczne-dotyczace-realizacji-zasad-rownosciowych-w-ramach-funduszy-unijnych-na-lata-2021-2027-1/

Postinumero: 98-300

Maaryhmittely (NUTS): Sieradzki (PL714)

Maa: Puola

Lisatiedot: Klauzula informacyjna z art. 13 RODO - Informacje dotyczgce przetwarzania
danych osobowych przez Instytucje realizujgcg przedsiewziecie. 1. Administrator danych
Administratorem danych jest Instytucja realizujgca przedsiewziecie, tj. Samodzielny Publiczny
Zaktad Opieki Zdrowotnej w Wieluniu, ul. Szpitalna 16, 98-300 Wielun. 2. Inspektor Ochrony
Danych Administrator powotat Inspektora Danych Osobowych, z ktérym mozna kontaktowac
sie w sprawach dotyczgcych ochrony danych osobowych pod adresem siedziby Instytucji
realizujgcej przedsiewziecie oraz na adres skrzynki elektronicznej iod@szpital-wielun.pl 3. Cel
przetwarzania danych Instytucja realizujgca przedsiewziecie, przetwarza dane osobowe w
celu realizacji postepowania o udzielenie zamowienia publicznego w zakresie projektu, wyboru
najkorzystniejszej oferty a nastepnie zawarcia Umowy z podmiotem ktéry bedzie realizowat
projekt , ponadto dane osobowe bedg przetwarzane w celach realizacji obowigzkéw prawnych
w zakresie rozliczen fiskalno-podatkowych, sprawozdawczych, kontrolnych podejmowanych w
zakresie rozliczen projektu, a takze archiwizacyjnych zgodnie z przepisami o archiwach
panstwowych, zapisami JRWA i instrukcji kancelaryjnej. 4. Podstawa prawna przetwarzania
Instytucja realizujgca przedsiewziecie przetwarza dane osobowe na podstawie art. 18 Ustawy
z dnia 11 wrzesnia 2019 Prawo zamowien publicznych a takze Rozporzgdzeniem Ministra
Rozwoju, Pracy i Technologii z dnia 23 grudnia 2020 r. w sprawie podmiotowych srodkow
dowodowych oraz innych dokumentéw lub oswiadczen, jakich moze zgdac Instytucja
realizujgca przedsiewziecie od wykonawcy w postepowaniu o udzielenie, realizacji obowigzku
prawnego w zakresie dokumentowania wydatkow pod kgtem fiskalno-podatkowym art. 86 § 1
ustawy z dnia 29.08.97 Ordynacji podatkowej, art. 106i,112 ustawy z dnia 11 marca 2004 o
podatku od towardw i ustug w zwigzku z art. 6 ust. 1 lit. ¢ RODO; Instytucja realizujgca
przedsiewziecie przetwarza réwniez dane osobowe na podstawie zawartej umowy z
podmiotem, ktdry przystgpi do realizacji projektu w zwigzku z art. 6 ust 1 lit b RODO; Ponadto,
Instytucja realizujgca przedsiewziecie przetwarza dane osobowe na podstawie prawnie
uzasadnionego interesu objawiajgcego sie dochodzeniem roszczen, obrona przed
roszczeniami, przetwarzania danych oséb wskazanych przez Wykonawce do realizacji
projektu w zwigzku z art. 6 ust 1 lit f RODO, a takze na podstawie przepiséw ustawy z dnia 14
lipca 1983 r. 0 narodowym zasobie archiwalnym i archiwach w zwigzku z 6 ust. 1 lit. e RODO
(ze wzgledu na niezbednosc¢ przetwarzania tych danych do wykonania zadania realizowanego
w interesie publicznym 5. Okres przechowywania danych Instytucja realizujgca
przedsiewziecie bedzie przetwarzata dane osobowe przez okres realizacji Umowy oraz 3 lub 5
lat po realizacji Umowy zgodnie z art. 132 rozporzgdzenia 2018/10461, przepisami ustawy z
dnia 17 lutego 2005 r. o informatyzacji dziatalnosci podmiotow realizujgcych zadania publiczne
oraz ustawy z dnia 14 lipca 1983 r. o narodowym zasobie archiwalnym i archiwach. 6. Rodzaje
przetwarzanych danych Instytucja Odpowiedzialna za realizacje Inwestycji przetwarza
nastepujgce kategorie danych osobowych: a) nazwa ostatecznego odbiorcy srodkow
finansowych; b) nazwa wykonawcy i podwykonawcy, jezeli koncowy odbiorca srodkéw
finansowych jest instytucjg zamawiajgcg zgodnie z prawem unijnym lub krajowym dotyczgcym
zamowien publicznych; c) imiona, nazwiska i daty urodzenia beneficjentéw rzeczywistych
podmiotu bedgcego odbiorcg srodkéw finansowych lub wykonawcg, zgodnie z definicjg
zawartg w art. 3 pkt 6 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/849 z dnia 20
maja 2015 r. w sprawie zapobiegania wykorzystywaniu systemu finansowego do prania
pieniedzy lub finansowania terroryzmu, zmieniajgca rozporzgdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012 i uchylajgca dyrektywe Parlamentu Europejskiego i
Rady 2005/60/WE oraz dyrektywe Komisji 2006/70/WE (Dz. U. UE. L. z 2015 r. Nr 141, str.
73, z pozn. zm.) (,dyrektywa 2015/849”); 7. Dostep do danych osobowych Dane osobowe
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mogg by¢ powierzane lub udostepniane: Podmiotom swiadczgcym na rzecz Instytucji
realizujgcej przedsiewziecie ustugi zwigzane z obstugg, wsparciem oraz zapewnieniem
tgcznosci, w szczegdlnosci dostawcom rozwigzan IT i operatorom telekomunikacyjnym,
organom administracji publicznej (na podstawie przepiséw prawa), Organom Unii Europejskiej
(na podstawie przepisow prawa), Podmiotom, ktorym Instytucja realizujgca przedsiewziecie
powierzyta wykonywanie zadan w ramach realizowanego projektu. Podmiotom
przystepujgcym do realizacji postepowania o realizacje zamowienia publicznego w formie
protokotow przetargowych a ponadto, kancelariom prawnym, poczcie polskiej, audytorom. 8.
Prawa oséb, ktorych dane dotyczg 1) prawo dostepu do danych osobowych oraz otrzymania
ich kopii — art. 15 RODO; 2) prawo do sprostowania danych osobowych — art. 16 RODO; 3)
prawo zgdania ograniczenia przetwarzania - jezeli spetnione sg przestanki okreslone w art. 18
RODO; 4) prawo wniesienia sprzeciwu wobec przetwarzania danych osobowych - art. 21
RODO; 5) prawo wniesienia skargi do Prezesa Urzedu Ochrony Danych Osobowych — art. 77
RODO. 9.Zautomatyzowane podejmowanie decyzji Dane osobowe nie bedg podlegaty
zautomatyzowanemu podejmowaniu decyzji, w tym profilowaniu. 10.Przekazywanie danych do
panstwa trzeciego. Dane osobowe nie bedg przekazywane do panstwa trzeciego lub
organizacji miedzynarodowej innej niz Unia Europejska. 11. Zamawiajgcy informuje réwniez o
mozliwosci wykorzystywania i przetwarzania danych w systemach Arachne i SKANER.
Systemy te sg wykorzystywane na kazdym etapie realizacji przedmiotowej inwestycji, w tym
weryfikacji i kontroli wykonania wskaznikow oraz weryfikacji wydatkow. Klauzula obowigzku
informacyjnego z art. 14 RODO - Informacje dotyczgce przetwarzania danych osobowych
przez Instytucje Koordynujgcg w ramach Umowy - zostata zawarta w Zatgczniku nr 14 do
SWZ.

2.1.4. Yleista tietoa
Lisatiedot: Podstawy wykluczenia-rozdziat 7 w SWZ: |.Z postepowania, z zastrzezeniem art.
110 ust.2 Pzp, wyklucza sie Wykonawcéw, w stosunku do ktorych zachodzi ktérakolwiek z
okolicznosci wskazanych:1) w art.108 ust.1 Pzp tj.:1.1.bedgcego osobg fizyczng, ktérego
prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo
zwigzku imajgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym
mowa w art. 258 KK, b) handlu ludZzmi, o ktérym mowa w art. 189 a Kodeksu karnego, c) o
ktorym mowa w 228-230a, art. 250a KK, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010r. o
sporcie (Dz. U. z 2022 r. poz. 1599 t.j.) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011r. o
refundacji lekéw, srodkdw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz
wyrobéw medycznych (Dz.U.2023.826 t.j),d) finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a KK, lub przestepstwo udaremniania lub
utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia,
o ktérym mowa w art. 299 KK, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 §
20 KK, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) pracy matoletnich cudzoziemcéw,
o ktérym mowa w art.9 ust.2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012r. o skutkach powierzania
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium RP (Dz.U.
2021.1745 t.j.),g9) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 KK,
przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 KK, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentdw, o ktérych mowa w art. 270-277d KK, lub przestepstwo skarbowe, h) o ktorym
mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium RP — lub
za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 1.2. jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspadlnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spo6tce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa
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w pkt 1.1; 1.3. wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje
administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne, chyba Ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do
skfadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu
skfadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w
sprawie sptaty tych naleznosci; 1.4. wobec ktérego orzeczono zakaz ubiegania sie o
zamowienie publiczne; 1.5. jezeli Zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych
przestanek, ze Wykonawca zawart z innymi Wykonawcami porozumienie majgce na celu
zaktécenie konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, ztozyli
odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu,
chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie; 1.6. jezeli, w
przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1 Pzp, doszto do zaktdcenia konkurencji
wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego Wykonawcy lub podmiotu, ktéry nalezy z
wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, chyba Ze spowodowane tym zaktdcenie konkurenciji
moze by¢ wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie Wykonawcy z udziatu w
postepowaniu o udzielenie zamdwienia. 2) w art. 109 ust. 1 pkt. 4,5,7 Pzp, tj. a) w stosunku do
ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtos¢, ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub sad,
zawart ukfad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje
sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w
przepisach miejsca wszczecia tej procedury; b) ktoéry w sposéb zawiniony powaznie naruszyt
obowigzki zawodowe, co podwaza jego uczciwos¢, w szczegolnosci gdy Wykonawca w
wyniku zamierzonego dziatania lub razgcego niedbalstwa nie wykonat lub nienalezycie
wykonat zamdwienie, co zamawiajgcy jest w stanie wykaza¢ za pomocg stosownych
dowodow; c) ktory z przyczyn lezgcych po jego stronie, w znacznym stopniu lub zakresie nie
wykonat lub nienalezycie wykonat albo diugotrwale nienalezycie wykonywat istotne
zobowigzanie wynikajgce z wczesniejszej umowy w sprawie zamowienia publicznego lub
umowy koncesji, co doprowadzito do wypowiedzenia lub odstgpienia od umowy,
odszkodowania, wykonania zastepczego lub realizacji uprawnien z tytutu rekojmi za wady;
Wykluczenie Wykonawcy nastepuje zgodnie z art. 110 i 111 Pzp, na kazdym etapie
postepowania o udzielenie zamdwienia. 3) W postepowaniu mogg bra¢ udziat Wykonawcy,
ktérzy nie podlegajg wykluczeniu z postepowania na podstawie art. 7 ust. 1 pkt 1-3 ustawy z
dnia 13 kwietnia 2022 r. o0 szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz. U. z
2023.1497 — ,Specustawa”). Na podstawie:a) art.7 ust.1 pkt 1 Specustawy Zamawiajgcy
wykluczy Wykonawce wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i
rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na
liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 Specustawy,b) art.
7 ust. 1 pkt 2 Specustawy Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, ktérego beneficjentem
rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy
oraz finansowaniu terroryzmu (tj. Dz. U. z 2023.1124) jest osoba wymieniona w wykazach
okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub
bedaca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24.02.2022r., o ile zostata wpisana na liste
na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o
ktérym mowa w art.1 pkt3 Specustawy, c)art. 7 ust. 1 pkt 3 Specustawy Zamawiajgcy
wykluczy Wykonawce, ktorego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust.1 pkt 37 ustawy z
dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci (Dz.U.z2021 r.po0z.217,2105 i 2106) jest podmiot
wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu269/2014
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albo wpisany na liste lub bedgcy takg jednostkg dominujgcg od dnia 24.02.2022r., o ile zostat
wpisany na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu
Srodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3 Specustawy. 4) W postepowaniu mogg bra¢ udziat
Wykonawcy, ktérzy nie podlegajg wykluczeniu z postepowania na podstawie art. 5k
rozporzgdzenia Rady(UE) Nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.
Urz. UE nr L 229 z 31.7.20214, str.1), w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022
/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany rozporzgdzenia(UE) Nr 833/2014
dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgce sytuacje
na Ukrainie.Na podstawie art.5k ust. 1 w/w rozporzgdzenia Rady(UE) zakazuje sie udzielania
lub dalszego wykonywania wszelkich zaméwien publicznych lub koncesiji objetych zakresem
dyrektyw w sprawie zamoéwienh publicznych, a takze zakresem art.10 ust.1, 3, ust. 6 lit. a)—e),
ust.8, 9i 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 i 8, art.10 lit. b)-f) i lit. h)—j)
dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)—e) i lit. g)—i), art.29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE
oraz art.13 lit. a)—d), lit. f)=h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziatem:a)
obywateli rosyjskich lub oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw z siedzibg w
Rosji; b)osdb prawnych, podmiotéw lub organdw, do ktérych prawa wtasnosci bezposrednio
lub posrednio w ponad 50% nalezg do podmiotu, o ktérym mowa w lit. a) niniejszego ustepu;
lub c) oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organdw dziatajgcych w imieniu lub pod
kierunkiem podmiotu, o ktérym mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustepu, w tym
podwykonawcow, dostawcow lub podmiotow, na ktérych zdolnosci polega sie w rozumieniu
dyrektyw w sprawie zamoéwien publicznych, w przypadku, gdy przypada na nich ponad 10%
wartosci zamoéwienia. Il.Przedmiotowe srodki dowodowe(sktadane z ofertg!)-rozdziat 8 w
SWZ: a)Kopia lub oryginat materiatéw producenta (np. karty katalogowe, specyfikacje
techniczne, certyfikaty, oswiadczenie producenta) w postaci elektronicznej, w jezyku kraju
producenta lub innym, z ttumaczeniem na jezyk polski, poswiadczone przez Wykonawce,
umozliwiajgce zweryfikowanie parametrow technicznych zaoferowanych w ofercie ze
wskazaniem, ktorej pozycji asortymentowej dotyczy. W przypadku braku parametrow w
firmowych materiatach informacyjnych, Wykonawca zobowigzany jest do potwierdzenia tych
danych stosownym oswiadczeniem podpisanym przez osobe upowazniong do
reprezentowania Wykonawcy. Wzor oswiadczenia stanowi Zatgcznik nr 13 do SWZ. Zgodnie z
art.107 ust.2 ustawy Pzp Zamawiajgcy przewiduje mozliwos$¢ uzupetnienia przedmiotowych
Srodkéw dowodowych. Ill.Podmiotowe srodki dowodowe(na wezwanie)-rozdziat 9 w SWZ: a)
oswiadczenie Wykonawcy o braku podstaw wykluczenia w zakresie, o ktérym mowa w art. 5k
rozporzgdzenia Rady (UE) Nr 833/2014; b)Informacja z KRK w zakresie: art.108 ust.1 pkt 1 i
2Pzp, art.108 ust.1 pkt 4Pzp; c)oswiadczenie Wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 Pzp-
zat.8 do SWZ; d)odpis lub informacja z KRS lub z CEIDG, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4)
Pzp; e)oswiadczenie wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w o$swiadczeniu, o ktérym
mowa w art. 125 ust. 1 Pzp ztozonym na formularzu JEDZ; f) wykaz dostaw wykonanych -
wzér zat.10 do SWZ; g)dowody na potwierdzenie spetnienia warunku udziatu; h)wykaz osob -
wzér zat. 11 do SWZ.

Oikeusperusta:

Direktiivi 2014/24/EU

Postepowanie prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego na podstawie art. 129
ust. 1 pkt 1) w zw. z art. 129 ust. 2 oraz art. 132-139 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo
zamowien publicznych (Dz. U. z 2024.1320 tj.) oraz aktow wykonawczych do Pzp. -

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja
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5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
lImoituksen nimi: 1. Dostawa oraz wdrozenie modutdéw rozszerzen do oprogramowania klasy
HIS
Kuvaus: Przedmiotem zamodwienia jest dostawa, instalacja oraz uruchomienie rozwigzan
teletechnicznych i aplikacyjnych w ramach realizowanego przez SPZOZ w Wieluniu projektu
pn. "Wzrost poziomu dojrzatosci cyfrowej SPZOZ w Wieluniu”. Szczegotowy opis przedmiotu
zamowienia oraz ilosci okreslono w Zatgczniku nr 12 do SWZ.
Sisainen tunniste: Pakiet 1

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 32424000 Verkkoinfrastruktuuri
Lisaluokitus (cpv): 48000000 Ohjelmatuotteet ja tietojarjestelmat, 48516000 Tiedonvaihto-
ohjelmatuotteet, 72263000 Ohjelmiston toteutuspalvelut, 72265000 Ohjelmiston
kokoonpanopalvelut, 79632000 Henkildstokoulutus, 48610000 Tietokantajarjestelmat,
72260000 Ohjelmistoihin liittyvat palvelut, 72227000 Ohjelmiston integrointia koskevat
konsulttipalvelut, 72000000 Tietotekniset palvelut: neuvonta, ohjelmistojen kehittaminen,
Internet ja tuki, 30216110 Kuvanlukijat

5.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: ul. Szpitalna 16
Postitoimipaikka: Wielun
Postinumero: 98-300
Maaryhmittely (NUTS): Sieradzki (PL714)
Maa: Puola

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 21 Paivat

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankinta on kokonaan tai osittain rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Kriteeri: Viitteet maariteltyihin toimituksiin
Valintaperusteen kuvaus: Warunek ten w zakresie doswiadczenia zostanie spetniony, jesli
wykonawca wykaze, ze wykonat w okresie ostatnich 3 lat wstecz od dnia, w ktérym uptywa
termin sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie
wykonat nalezycie: - Minimum 2 dostawy i wdrozenie (tj. instalacja i konfiguracja) modutéw
rozszerzajgcych funkcjonalnosci systemu HIS posiadanego przez Zamawiajgcego - kazde
zamowienie na kwote minimum 300 000 zt brutto, kazde zamowienie musi zawiera¢ modut
komunikacji z systemami zewnetrznymi (np. z NFZ, P1, GUS, itp.). - Zamawiajgcy dopuszcza
spetnienie powyzszego warunku réwniez poprzez wykazanie wiekszej liczby realizacji (np.
trzech lub wiecej), ktérych jednostkowa wartos¢ jest nizsza niz 300 000 zt brutto, ale ktorych
taczna warto$¢ wynosi lub przekracza kwote 300 000 zt brutto. UWAGA: Wykonawca moze
wykazac spetnienie warunku na podstawie jednej lub kilku umow ktérych suma wartosci
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spetnia wskazane powyzej minimalne wartosci. Potwierdzeniem spetniania powyzszych
warunkéw bedzie Wykaz dostaw ztozony wedtug wzoru stanowigcego zatgcznik nr 10 do SWZ
oraz Wykaz osob skierowanych przez Wykonawce do realizacji zamowienia wedtug wzoru
stanowigcego zatgcznik nr 11 do SWZ. Wraz z wykazem dostaw Wykonawca przedstawia
dowody okreslajgce czy te dostawy zostaty wykonane nalezycie, przy czym dowodami, o
ktérych mowa, sg referencje bgdz inne dokumenty sporzgdzone przez podmiot, na rzecz
ktérego ustugi zostaty wykonane, a w przypadku swiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych
sg wykonywane, a jezeli wykonawca z przyczyn niezaleznych od niego nie jest w stanie
uzyskacé tych dokumentéow — oswiadczenie wykonawcy. Jezeli w dokumentach ztozonych na
potwierdzenie spetnienia warunkow udziatu w postepowaniu jakiejkolwiek wartosci zostang
podane w walucie obcej, to Zamawiajgcy przeliczy wartos¢ waluty na ztote wedle $redniego
kursu NBP z dnia przekazania ogtoszenia o zaméwieniu do Publikacji Unii Europejskiej (TED).

Kriteeri: Asiaankuuluvat koulutus- ja ammatilliset patevyydet

Valintaperusteen kuvaus: Warunek ten w zakresie dysponowania odpowiednimi osobami
zdolnymi do wykonania zamodwienia, zostanie spetniony, jesli wykonawca wykaze, ze
dysponuje lub bedzie dysponowat osobami, ktére bedg uczestniczy¢ w realizacji zaméwienia
tj. co najmniej jedng osoba: 1. Kierownika projektu posiadajgcego wiedze dot. kierowania
projektami (tj. posiadajgcego certyfikat z zarzgdzania projektami, np. Prince2, AgilePM, PMP,
lub inng certyfikowang metodyka zarzadzania projektami) i doswiadczenie, tj. uczestniczagcego
w okresie ostatnich 3 lat w minimum dwaoch projektach polegajgcych na wdrozeniu systemoéw
HIS lub modutéw rozszerzen do systemu HIS. 2. Certyfikowanego (przez producenta lub inng
uprawniong jednostke certyfikujgcg) inzyniera/specjalisty od wdrozen systemu HIS
posiadanego przez Zamawiajgcego, 3. Wszystkie osoby skierowane do realizacji niniejszego
zamowienia muszg postugiwac sie jezykiem polskim. W przeciwnym wypadku Wykonawca
zapewni na czas realizacji zamowienia ttumacza jezyka polskiego. 4. Wymieniony powyzej
skfad personelu Wykonawcy nalezy traktowaé, jako minimalne wymagania Zamawiajgcego i
nie wyczerpuje on catosci personelu niezbednego dla rzetelnego wypetnienia obowigzkoéw
Wykonawcy. Wykonawca powinien dostarczy¢ ww. osobom niezbedne wsparcie i pomoc ze
strony innych specjalistéw, ktéra moze by¢ niezbedna do wiasciwego wykonania przedmiotu
zamowienia. Koszty operacyjne i wynagrodzenie catego personelu muszg by¢é zawarte w
cenie oferty UWAGA: Wykonawca moze wykaza¢ spetnienie warunku na podstawie jednej lub
kilku uméw ktérych suma wartosci spetnia wskazane powyzej minimalne wartosci.
Potwierdzeniem spetniania powyzszych warunkéw bedzie Wykaz dostaw ztozony wedtug
wzoru stanowigcego zatgcznik nr 10 do SWZ oraz Wykaz oséb skierowanych przez
Wykonawce do realizacji zaméwienia wedtug wzoru stanowigcego zatgcznik nr 11 do SWZ.
Wraz z wykazem dostaw Wykonawca przedstawia dowody okreslajgce czy te dostawy zostaty
wykonane nalezycie, przy czym dowodami, o ktérych mowa, sg referencje badz inne
dokumenty sporzgdzone przez podmiot, na rzecz ktérego ustugi zostaty wykonane, a w
przypadku swiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych sg wykonywane, a jezeli wykonawca z
przyczyn niezaleznych od niego nie jest w stanie uzyskac tych dokumentéw — o$dwiadczenie
wykonawcy. Jezeli w dokumentach ztozonych na potwierdzenie spetnienia warunkéw udziatu
w postepowaniu jakiejkolwiek wartosci zostang podane w walucie obcej, to Zamawiajgcy
przeliczy wartos¢ waluty na ztote wedle Sredniego kursu NBP z dnia przekazania ogtoszenia o
zamowieniu do Publikacji Unii Europejskiej (TED).

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Nimi: Cena (C)
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Kuvaus: Cena (C) — waga kryterium - 60% W kryterium | ,Cena” (C) o wadze 60%
zastosowany zostanie wzér: C = (Cmin / CB) x 60 pkt gdzie: C - wartos¢ punktowa w kryterium
cena Cmin - najnizsza cena sposrod oferowanych CB - cena badanej oferty Maksymalna
liczba punktow jakg oferta moze otrzymaé w tym kryterium to 60.

Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)

Vertailuperusteen luku: 60

Kriteeri:

Tyyppi: Laatu

Nimi: Skrécenie terminu realizacji (T)

Kuvaus: Skrocenie terminu realizacji (T) — waga kryterium 30% W kryterium Il ,Skrécenie
terminu realizacji (T)” o wadze 30% punkty zostang przyznane na podstawie informacji
zadeklarowanych przez Wykonawce w formularzu ofertowym, w nastepujgcy sposob:
Maksymalny termin realizacji przedmiotu zamdéwienia wynosi 21 dni od podpisania umowy.
Zamawiajgcy przyzna 2 punkty za kazdy dzien skrocenia terminu realizacji, maksymalnie 30
pkt za skrocony o 15 dni termin realizacji. W przypadku wskazania terminu realizacji ponizej 6
dni Zamawiajgcy przyzna maksymalna ilos¢ punktow dla tego kryterium, przyjmujgc do
realizacji zaoferowany termin realizacji. Brak wskazania w formularzu ofertowym terminu
realizacji lub wskazanie terminu diuzszego niz 21 dni, powodowa¢ bedzie odrzucenie oferty
jako niezgodnej z trescig warunkéw zamdwienia na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy
Pzp. Maksymalna liczba punktéw jakg oferta moze otrzymac w tym kryterium to 30.

Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)

Vertailuperusteen luku: 30

Kriteeri:

Tyyppi: Laatu

Nimi: Wydtuzenie okresu gwarancji (G)

Kuvaus: Wydtuzenie okresu gwarancji (G) — waga kryterium - 10% W kryterium Il ,Wydtuzenie
okresu gwarancji’(G)- 10% punkty zostang przyznane, na podstawie informacji
zadeklarowanych przez Wykonawce w formularzu ofertowym, w nastepujgcy sposob:
gwarancja minimalna 36 miesiecy - 0 pkt wydtuzenie okresu gwarancji do 42 miesiecy** - 5 pkt
wydtuzenie okresu gwarancji do 48 miesiecy**- 10 pkt **liczgc od dnia podpisania bez
zastrzezenh przez Zamawiajgcego ,Protokotu odbioru przedmiotu umowy” Maksymalna liczba
punktéw jakg oferta moze otrzymaé w tym kryterium to 10. Uwaga 1: Punkty za wydtuzenie
okresu gwarancji zostang przyznane w wymiarze 5 lub 10 punktéw, w zaleznosci od
zadeklarowanego wariantu wydtuzenia gwarancji. Uwaga 2: Podstawowy okres gwarancji
wynosi minimum 36 miesiecy liczac od dnia podpisania bez zastrzezen przez Zamawiajgcego
~Protokotu odbioru przedmiotu umowy”. W przypadku wskazania okresu gwarancji powyzej 48
miesiecy zamawiajgcy przyzna maksymalna ilos¢ punktéw dla tego kryterium, przyjmujgc do
realizacji zaoferowany okres gwarancji. Maksymalna liczba punktéw jakg moze otrzymac
oferta w niniejszym kryterium to 10 pkt. Brak wskazania w formularzu ofertowym okresu
gwarancji lub wskazanie terminu krotszego niz 36 miesiecy, powodowac bedzie odrzucenie
oferty jako niezgodnej z trescig warunkéw zamdwienia na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5
ustawy Pzp

Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)

Vertailuperusteen luku: 10

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1292987

5.1.12. Hankinnan ehdot
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Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:

Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen

Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1292987
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola

Sahkadinen luettelo: Sallittu

Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu

Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 04/05/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika

Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 90 Paivat

Tietoa julkisesta avaamisesta:

Tarjousten avaamisen paivamaara: 04/05/2026 13:05:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika

Paikka: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1292987

Lisatiedot: Zamawiajgcy nie przewiduje publicznego otwarcia ofert. Zgodnie z art. 222 ust. 5
ustawy Prawo zamoéwien publicznych niezwtocznie po dokonaniu otwarcia ofert Zamawiajgcy
zamiesci stosowng informacje na stronie prowadzonego postepowania.

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sahkadinen laskutus: Sallittu

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: kylla

Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwotawcza
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Art. 515 ustawy Pzp. 1. Odwotanie wnosi sie: 1) w
przypadku zamowien, ktérych wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi unijne, w terminie: a)
10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
whniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz
okreslony w lit. a; 2) w przypadku zamowien, ktorych warto$¢ jest mniejsza niz progi unijne, w
terminie: a) 5 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigce;j
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw
komunikacji elektronicznej, b) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
sposob inny niz okreslony w lit. a. 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamdwienia lub konkurs lub wobec tresci dokumentéw zamowienia
wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na stronie internetowej, w
przypadku zamowien, ktérych wartos¢ jest rowna albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od
dnia zamieszczenia ogtoszenia w Biuletynie Zamowien Publicznych lub dokumentow
zamowienia na stronie internetowej, w przypadku zamdéwien, ktorych wartos¢ jest mniejsza niz
progi unijne. 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w ust. 1 i 2 wnosi sie w
terminie: 1) 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci
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mozna byto powzig¢ wiadomosc¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia, w
przypadku zamowien, ktérych wartos¢ jest rowna albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od
dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé
wiadomos¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku
zamowien, ktérych wartos¢ jest mniejsza niz progi unijne. 4. Jezeli zamawiajgcy nie
opublikowat ogtoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowigzku nie przestat
wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosit wykonawcy do
ztozenia oferty w ramach dynamicznego systemu zakupow lub umowy ramowej, odwotanie
wnosi sie nie pozniej niz w terminie: 1) 15 dni od dnia zamieszczenia w Biuletynie Zaméwien
Publicznych ogtoszenia o wyniku postepowania albo 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamowienia, a w przypadku udzielenia
zamowienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamowienia z wolnej reki — ogtoszenia o
wyniku postepowania albo ogtoszenia o udzieleniu zamdéwienia, zawierajgcego uzasadnienie
udzielenia zamdwienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamowienia z wolnej reki; 2) 6
miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli zamawiajgcy: a) nie opublikowat w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamowienia albo b) opublikowat w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenie o udzieleniu zamdéwienia, ktére nie
zawiera uzasadnienia udzielenia zamowienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo
zamowienia z wolnej reki; 3) miesigca od dnia zawarcia umowy, jezeli zamawiajgcy: a) nie
zamiescit w Biuletynie Zamowien Publicznych ogtoszenia o wyniku postepowania albo b)
zamiescit w Biuletynie Zamowien Publicznych ogtoszenie o wyniku postepowania, ktore nie
zawiera uzasadnienia udzielenia zamowienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo
zamowienia z wolnej reki.

Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba
Odwotawcza

8. Organisaatiot

8.1. ORG-0001
Virallinen nimi: Samodzielny Publiczny Zaktad Opieki Zdrowotnej w Wieluniu
Rekisterinumero: 8321789610
Postiosoite: ul. Szpitalna 16
Postitoimipaikka: Wielun
Postinumero: 98-300
Maaryhmittely (NUTS): Sieradzki (PL714)
Maa: Puola
Yhteyspiste: Sekretariat
Sahkdposti: sekretariat@szpital-wielun.pl
Puhelin: +48438406800
Internetosoite: https://www.szpital-wielun.pl
Tietojenvaihdon paatepiste (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/szpital wielun
Hankkijaprofiili: https://platformazakupowa.pl/pn/szpital_wielun
Taman organisaation roolit:
Ostaja

8.1. ORG-0002
Virallinen nimi: Krajowa lzba Odwotawcza
Rekisterinumero: 5262239325
Postiosoite: ul. Postepu 17a
Postitoimipaikka: Warszawa
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8.1.

Postinumero: 02-676

Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola

Yhteyspiste: Sekretariat Biura Odwotan
Sahkdposti: odwolania@uzp.gov.pl

Puhelin: 22 458 78 01

Faksi: 22 458 78 00

Internetosoite: https://www.uzp.gov.pl/kio

Taman organisaation roolit:

Muutoksenhakuelin

Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio

ORG-0000

Virallinen nimi: Publications Office of the European Union
Rekisterinumero: PUBL

Postitoimipaikka: Luxembourg

Postinumero: 2417

Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Maa: Luxemburg

Sahkodposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291

Internetosoite: https://op.europa.eu

Taman organisaation roolit:

TED eSender

10. Muutos

Muutettavan ilmoituksen edellinen versio

255828-2026
Muutoksen paaasiallinen syy

Ajantasaiset tiedot
Kuvaus

Zmiana warunku udziatu w postepowaniu oraz terminéw skfadania i otwarcia ofert.

limoituksen tiedot

283969-2026

lImoituksen tunniste/versio: d22a28e1-5189-4ed1-9623-87e8c8469af0 - 01

Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

limoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —

vakiojarjestelma
limoituksen alatyyppi: 16

limoituksen lahetyspaiva: 23/04/2026 12:50:00 (UTC+00:00) Lansi-Euroopan aika, GMT

Kielet, joilla tma ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola
liImoituksen julkaisunumero: 283969-2026

EUVL S -lehden numero: 80/2026

Julkaisupaiva: 24/04/2026
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